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INCOMAGRI |he agradece pela aquisicao do Pulverizador
Agricola - ATTACK - 600 PASTUS; uma maquina projetada e
desenvolvida com a mais moderna tecnologia, para atender

aos requisitos atuais de pulverizacao.

O Objetivo da INCOMAGRI ¢ preparar e orientar o produtor quanto

ao uso correto dos equipamentos por ela fabricados.

A INCOMAGRI, no intuito de sempre oferecer produtos atualizados
tecnologicamente, mantém um processo continuo de desenvolvimento
e aperfeicoamento. Por tanto, reserva-se o direito de executar
alteracoes sem prévio aviso, assim como nao toma para si a obrigacao
de fornecer itens que, no momento da venda, ainda nao faziam parte
deste equipamento na condicao de seus componentes normais de

linha.
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INTRODPUGEAD,

O Objetivo deste manual é orienta-lo no correto uso e manutencgao
do equipamento Pulverizador ATTACK - 600 PASTUS, proporcionando-
Ihe maior rendimento com seguranca e durabilidade.

O funcionamento perfeito e a longa duracao da maquina, depende
da leitura atenta e observacoes contidas neste manual, antes de
colocar o equipamento em operagao.

Com isso, temos certeza de que o Senhor Proprietario tera o
retorno que espera do seu Pulverizador INCOMAGRI.

Em caso de duvidas com relagao ao seu produto, entre em contato
com nossa rede distribuidora ou Assisténcia Técnica.

A INCOMAGRI da cobertura total em todo territorio nacional.

Incomagri
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IDENTIEIGAGAD,

Ao solicitar pecas de reposicao ou assisténcia técnica informe o
modelo e o nUmero de série da Pulverizador indicados na plaqueta de
identificacao fixada no equipamento.

o Incomagri Indietria @ Comsrcle de Méqungs Agricolas Lida,
I]mmma@ri Rodiovia Estadual 8P = 14T KA 41,230 - Balmo Macucos
i CuPostal 41 - GEP13070-8T0 - [TAPIRA/&P

FOHIES: (15} TAS5000 . PO (16) 29032

MODELO

NOMERO

Nota: Por favor preencher abaixo o Modelo , n° de série / Ano de

FOSIGIOINAVIEINID,

Lado Direito e Esquerdo da Maquina

Quando os termos ‘lado direito” e ‘“lado esquerdo” forem
utilizados, sao referidos em relacao a posicao do equipamento no
sentido do deslocamento. Como mostra a imagem a abaixo.




INORIVIASIIISSIAGUIRAINGA

Abaixo relacionamos alguns cuidados que, apesar de simples, consideramos
importante lembra-los, pois sua observancia sempre auxilia na prevencao de
acidentes:

Antes de operar o equipamento leia cuidadosamente este manual de
instrucoes.

Use equipamento de protecao individual (EPIl) conforme NR6, NR9, NR31
adequado ao risco existente no trabalho com este equipamento.

Nao faca improvisacoes ou adaptacoes, elas podem por em risco a sua
seguranca e comprometer o equipamento.

Nao use roupas soltas. Estas poderdao enroscar em partes moveis do
equipamento. Lei 6.514 de 22/12/1997, portaria 3.217/78 NR-12.

Antes de colocar o seu Pulverizador em operacao, certifique-se de que
ninguém esteja proximo do equipamento e que apenas o operador esteja no
trator.

Assegure-se de que conhece os comandos do trator que vai operat.

Desligue o trator e desconecte o cardan para executar a montagem ou reparos,
certifique-se que todas as partes do equipamento estejam movimentando-se
adequadamente e nunca deixe ferramentas em seu interior.

Nao lubrifique, abasteca ou conserte o equipamento em movimento.

Mantenha as protecoes nos devidos lugares no equipamento, a falta delas
pode ocasionar risco de acidente principalmente se ele estiver em operacao.

Nao retire material de qualquer parte do equipamento ou do trator quando
estes estiverem em movimento.

Recomendamos breves intervalos de descanso para cada hora de trabalho com
este equipamento de modo a evitar agravos a saude NR12 (12.104) NR17 (17.5.1)

Mantenha bracos e pernas afastados de partes giratérias como o eixo cardam,
pois podem causar sérios ferimentos.

Tenha extremo cuidado quando estiver operando proximo a cercas ou locais
com maior declividade.

Reduza a velocidade ao deslocar-se sobre terreno irregular.

Antes de efetuar algum reparo no sistema hidraulico alivie a pressao do
sistema.

Quando efetuar algum reparo ou regulagem embaixo do equipamento
assegure-se de que 0 mesmo nao se deslocara.

Nao ultrapassar a capacidade de carga do equipamento para nao perder a
garantia.

Normas observadas para o projeto e construcao da maquina: NR6, NR9, NR31,
NR12, NBR8566, NBR7811, NBR 7500, NBR7021, 1S04413, 1ISO3600, ISO3864
e 1ISO05682.
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PHECUCOES N YANUSEID DE DEFENSYOS

Os defensivos possuem identificacao de acordo com sua classe
toxicologica. Para tanto, deve ser tomado um cuidado especial, e
principalmente usar equipamentos de protecao individual (EPI) adequados ao
risco existente no trabalho com este equipamento conforme Normas NR-6,
NR-9 e NR-31. Visando a sua seguranca, que € o mais importante, sugerimos
abaixo 0s equipamentos minimos de protecao individual, que devem ser
usados, e a classificacao toxicolégica dos defensivos:

- Chapéu de abas largas, e impermeavel;
- Mascara adequada ao tipo de produto;
- Macacao impermeavel de mangas compridas;

- Luvas impermeaveis e Botas.

CLASSE TOXICOLOGICA | COR DA FAIXA
1 | EXTREMAMENTE TOXICO VERMELHA
2 ALTAMENTE TOXICO AMARELA
3 | MEDIANAMENTE TOXICO AZUL
4 POUCO TOXICO COR DA FAIXA

RECOMENDAGOES,

-Ler as recomendacodes contidas nos rotulos dos produtos;

-Manter os produtos fechados e em local apropriado;

-Usar os produtos em proporcoes aceitaveis e para fins agricolas;

-Manter os produtos fora do alcance de criancas, leigos e de animais;
-Manusear os produtos seguidos sempre de orientacoes de um responsavel
técnico;

-Utilizar EPI de protecao, e lugar adequado para manusear os produtos;
-Aplicar os produtos apenas nas quantidades indicadas nos rétulos;

-Nao aplicar em periodos muito quentes e quando estiver ventando;

-Nao beber, comer ou fumar durante 0 manuseio de produtos quimicos;
-Manter criancas e animais afastados das areas de aplicacao;

-Nao usar a boca para desentupir tubulagoes, valvulas, bicos, filtros etc;

-Nao armazenar ou transportar produtos quimicos junto com alimentos,
medicamentos ou pessoas;

-Cuidado para nao contaminar lagos, rios ou qualquer tipo de fonte durante a
lavagem do equipamento;

-Em caso de suspeita de intoxicacao, procure imediatamente atendimento
meédico, levando consigo o rotulo do produto utilizado;
-Nao reaproveitar as embalagens para outros fins;
-Faca o descarte das embalagens com recomendacao técnica (NBR13.968).
-Transporte e manuseio de defensivos observar as Normas (NBR7503,
NBR7504 e NBR8285).

)l



DADOSNIEGINIAIS]

9411960 | Pulverizador Attack-600 Pastus com Barras
”WJ =
==
] I
ol z%
5660
9411961 | Pulverizador Attack-600 Pastus sem Barras
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Peso vazio - 9411960 280 kg
Peso vazio - 9411961 247 kg
Capacidade do tanque agua limpa 15 litros

Bomba

Tipo pistao c/diafragma (Membrana)

Rotacao maxima

540 RPM na tomada de forca

Capacidade de vazao da bomba

84,6 litros p/minuto.

Pressao da bomba (max.).

20 bar

Comando regulador

Acionamento manual 2 vias

Largura de pulverizacao

Até 10 m

Corpo de bico Monojet antigotejo.
Tipo de agitador Hidraulico (Por retorno)
Faixa total de regulagem da altura da barra  900mm

Capacidade do tanque 600 litros
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DADOSHIEGINIGCIS,

9461965

Pulverizador Attack-600 Pastus - Bico XP + Enrolador

2009
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Peso vazio - 9411965 260 kg
Peso vazio - 9411966 230 kg
Capacidade do tanque agua limpa 15 litros

Bomba

Tipo pistao ¢/diafragma (Membrana)

Rotacdo maxima

540 RPM na tomada de forca

Capacidade de vazao da bomba

84,6 litros p/minuto.

Pressdo da bomba (max.).

20 bar

Comando regulador

Acionamento manual 2 vias

Largura de pulverizacao

Até 11,2 m

Corpo de bico Monojet antigotejo.
Tipo de agitador Hidraulico (Por retorno)
Capacidade do tanque 600 litros

)
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EINGATEINON A0

Para engatar a Pulverizador ao trator, fixe os trés pontos e coloque

as travas de seguranca nos pinos.
Obs.: Antes de suspender a Pulverizador, desloque a barra de tracao do

trator para um dos lados e trave para evitar acidentes com o
equipamento.

Suspenda a Pulverizador e nivele através do terceiro ponto do
trator, apos, trave as barras do 1° e 2° ponto através do esticador,

conforme mostra na figura abaixo:

(7

VISTO DE CIMA
ENGATE 1°E 2° PONTO CONTRA PINO

/ 3°PONTO

ESTICADOR

-
i

BARRA DE TRAGAD

SO

Atencao - Observe o angulo maximo de trabalho do eixo cardan,

que deve ser de trinta graus conforme mostra a figura.
%
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AVUSTEDONCARIAN.

Acople o cardan na tomada de forca, e antes de acopla-lo ao
pulverizador, confira a folga minima recomendada. Caso seja
necessario, ajuste-o conforme mostra figura abaixo, cortando a barra
macho e fémea, de forma que, fique com folga de 5 cm.

5cm

5cm

INCLINAGAGNDOSIBIGOSHE

Obs: Confira sempre a inclinacao de 13° dos bicos XP, pois ela
influéncia no diretamente no tamanho da faixa de aplicacao.

“_ DetalheA
DetalheA

. —
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ESPEGIHGAGOESISOBIREAG N B

A bomba utilizada é do tipo pistao/diafragma, modelo INCOMAGRI
BMIN-85
-Rotacao maxima de trabalho= 540 RPM
-Pressao maxima de Trabalho= 20 bar
-Poténcia maxima consumida= 3,08 KW
-Vazao da bomba= 84,60 I/min.
-0,800L Oleo SAE 30.

ITEM @ DESCRICAO BOMBA INCOMAGRI BMIN-85
A BOCAL DE ABASTECIMENTO DO OLEO

BUJAO DO DRENO

EIXO DE ACIONAMENTO

VISOR DE OLEO

SUCCAO

TAMPA LATERAL

MmO o0 W




[HEE D)2 OLEC) L)Y 50)Y)5;

A primeira troca de 6leo deve ser feita nas primeiras 50 horas de
trabalho; as trocas subsequentes deverao ser realizadas em intervalos
de 350 h de trabalho.

Para realizar a troca de Oleo deve-se proceder da seguinte
maneira:
-Coloque o pulverizador em um local plano;
-Retire a tampa do bocal de abastecimento “A” e o bujao de dreno “B”
para esgotar o 6leo conforme pag. 09.
-Gire o eixo de acionamento da bomba "C” manualmente ou pela TDF
para esgotar totalmente o 6leo;
-Utilize pano limpo e sem fiapos para realizar a limpeza;
-Certifique, se a viscosidade do Oleo esta de acordo com especificacao
(SAE 30);
-Coloque o bujao do dreno “B”.
-Introduza os 0,800L de 6leo pela tampa do bocal de abastecimento
“A”, girando simultdneamente (manualmente ou pela TDF)o eixo de
acionamento da bomba “C” para que seja retirado todo ar do interior.

Verifique se o nivel de 6leo atingiu o meio do visor de nivel “D”;
-Recoloque a tampa do bocal de abastecimento “A”;
-Funcione a bomba durante 5 minutos e complete o nivel de 6leo, se
necessario.

IMPORTANTE: Nunca limpe o equipamento hidraulico com estopa, pois
€ 0 maior inimigo do sistema hidraulico.

Especial atencao deve ser dada na troca do 6leo quanto a marca do
mesmo, pois um 6leo de marca diferente pode contaminar o 6leo novo.
Se for necessario substituir determinado 6leo por similar ou
equivalente de outro fabricante, deve-se tomar o maximo cuidado, a fim
de eliminar qualquer vestigio de 6leo anteriormente empregado.

Oleo recomgndado SAE 30 - OBS: Nunca Misture
Oleo de Marcas Diferentes.

40



VERIFICACAO £ THOC DE 112 SN

Obs.: Tirar a Bomba da maquina e colocar em uma bancada para fazer a
troca das membranas.

Para fazer a verificacao ou troca das membranas proceda da seguinte
maneira:
-Esgotar o 6leo conforme pagina 10, Solte os parafusos “P” das tampas
laterais da bomba (4 por tampa);
-Retirar as tampas laterais “H”;
-Retirar os parafusos “M” que fixam as membranas no pistao da bomba;
-Retire as membranas para verificar e substituir se necessario;
-Para efetuar a montagem, proceda de forma inversa ao descrito acima,
usando cola trava (vermelha) nos parafusos “M7;
-Completar o 6leo até o nivel, conforme descrito na pagina 10;
-Verifique se nao ha vazamento.
OBS: Durante o abastecimento de 0leo, gire simultdneamente o
eixo(manualmente ou pela TDF) de acionamento (C) da bomba para
retirar todo ar de seu interior, garantindo dessa forma , uma vida util
maior das membranas. O tempo de vida Util das membranas sao de 4
anos ou 500 h de uso. Nao espere a membrana estragar, evitando
transtorno na hora da aplicacao dos agroquimicos. Para uma maior
duracao da membrana nao deixe produtos quimicos dentro da bomba, ou
em lugares muito frio nao deixe nenhum liquido dentro da bomba , pois 0
mesmo pode congelar e danificar a membrana .

Obs: Trocar as 3 membranas.



AYUSTISDONCONVIAINIDL,

Para ajustar a pressao do comando siga as instrucoes abaixo:
Obs: A pressao esta ligada proporcionalmente a vazao, ou seja, se
aumentarmos a pressao automaticamente aumenta a vazao, por isso
observe a pressao maxima permitida para o bico que estiver usando,
para evitar a danificacao dos mesmos.

Coloque a alavanca "M’ em posicao de retorno;

Abra totalmente a valvula “T”

Abra as alavancas “Y’’;

Coloque a valvula "M’ em posicao de trabalho;

Ligue o pulverizador e aperte a valvula “T"’ até atingir a pressao

desejada;

Importante - Nunca exceda a pressao de 15 bar, isto comprometera
o sistema e danificara os componentes.

12
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REGULAGLEY/ LN EESA,

Lembre-se de que a rotacao maxima na tomada de forca, nao deve
ultrapassar a 540 RPM.

O Visor do mandmetro mostra a pressao em bar e também em
libras. Recomendamos observar a medida em bar, visto que todos os
calculos sao feitos em relacao a esta unidade de medida.

R

ALIVIONENPORARIGIDANCEESSAD),

Esta opcao é util no caso de paradas rapidas, quando ha
interrupcao ou virada de voltas no final do percurso. Para isto deve-se
fechar a valvula central “M”, conforme figura pag.12.

Isto fara com que a vazao gerada pela bomba retorne diretamente
ao tanque, ou seja, nao havera vazao nos bicos.
Para pulverizar, mantenha a alavanca na posicao de trabalho.

AGIIADOIUINIEISING,

O sistema do agitador interno € por retorno. Para acionar o
agitador basta colocar o equipamento em funcionamento.

LAVAVSRAS O

Tampa de
Abastecimento .
Pulverizador Attack 600 L

Pastus, possui o lava frasco
localizado no interior do
reservatorio, abaixo da tampa
de abastecimento.

Utiliza-se para limpeza,
agua do reservatorio contendo
produto. Para efetuar a
limpeza deve-se abrir a valvula
de esfera “w”, para que seja
alimentada a linha do lava
frasco.




BARBSAVIENTO,

2430

" —
DESARNIEDONEAISAVIENIO,
' DESARME DA BARRA | '0OBSTACULO|

Quando algum obstaculo chocar contra as barras, o sistema de
desarme é acionado, evitando acidentes ou danos ao equipamento.
Obs. Procure sempre evitar choques com as barras.



ASEr [l 2 FECHAIAENTO DAY A HAS

Para abrir as barras do pulverizador, proceda da seguinte maneira:
-Retire os pinos de seguranca “A” do suporte “B”;
-Abaixe as barras até a posicao horizontal.

Para fechar as barras do pulverizador, proceda da seguinte
maneira:
-Levante as barras até a posicao vertical;
-Coloque os pinos de seguranca “A” no orificio do suporte “B” .

AYUSTIENIAALIURANGAIS ANV SN,

A regulagem da altura de pulverizacao € feita pelo hidraulico do
trator em conjunto com o posicionamento do cavalete central do
pulverizador, que permite uma variacao de altura de 900mm.

Para ajustar a altura do cavalete central proceda da seguinte
forma:

-Desamarre a corda “C” do cavalete central e puxe até a altura
desejada;

-Retire as travas “R” dos pinos “E” (dois lados);

-Coloque os pinos “E” nas posicoes correspondentes a altura desejada;
-Coloque as travas “R” nos pinos “E”;

-Amarre a corda “C” no cavalete central.

15



ENHOLALOH DE \YANCGUE]RA COMEEANC

Mg ENROLADOR l
(%2 \ DEMANGUEIRA ]
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Detalhe A

Para usar a lanca de Pulverizacao, retire o grampo “A” do comando
desconecte a mangueira da barra “B” com a espigao e conecte a
mangueira com espigao da lanca “C” e recoloque o grampo “A”. Utilize
a lanca em areas nao acessiveis a um pulverizador com barras e
também para aplicacoes dirigidas. Neste caso regule o0 comando
conforme item 12 (ajuste do comando-pag. 12), ligue o pulverizador,
abra a alavanca “Y” direcione a ponta da lanca no alvo e acione o
gatilho da lanca.

Obs.: A lanca vem montada com um bico cone de 0,600 I/min a
uma pressao maxima de 3 bar.

Q)
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HLTROMDEASPIRAGAD,

O filtro de aspiracao esta localizado na linha de succao da
bomba de defensivo com a funcao de reter impurezas,

protegendo, desta forma, a bomba.
Deve-se efetuar a limpeza do filtro de aspiracao diariamente,

para isto, proceda da seguinte maneira:

-Empurre e gire a valvula automatica “A”;

-Retire a porca e tampa “B”;

-Retire o elemento “C”, lave-o com agua , sem utilizar escova;
-Para montar proceda de forma inversa.

Nota: Para abastecer seu Pulverizador retire o item “A” e conecte
(rosquear) o mangote que acompanha a maquina no item “B”

JAINOUENDES AGUANINIEA

@ %N
/ / /\&Qy \\
6%
N - /

-
4
) /
U~

O reservatorio de agua limpa, para lavagem das maos, € um
recipiente plastico, posicionado em local de facil acesso, deve estar
sempre abastecido para lavagem das maos e outras partes do corpo
que possam entrar em contato com o produto durante o seu manuseio.

A7



EIRECIFICACOZS TEONICAT PARA PULYERIZACAO

Atencao: O equipamento sai com apenas 01 (um) conjunto de
bicos de aplicacao, porém, opcionalmente podera ser usado qualquer
tipo de bico compativel encontrado no mercado.

1/4"-KLC-18  1/4"-KLC-5  1/4"-KLC-18

TABELANDENVAZAGND OSSN

PRESSAO | VAZAO | “W’EM
BICO AR | UMN | MErRos | SKWH | AKWH | SKWH | GKMH | BKM/H | 10KWH | 12 KN/K
07 191 43 888 66,6 53,3 444 333 26,7 222
1 228 52 87,7 65,8 52,6 438 329 26,3 219
1/4KLC5
2 323 55 117 88,1 70,5 58,7 44 35,2 29,4
3 395 64 123 92,6 74,1 61,7 46,3 37 30,9
07 343 49 140 105 84 70 52,5 4 35
1 41 55 149 112 89,5 745 55,9 44,7 373
1/4KLC9
2 58 58 200 150 120 100 75 60 50
3 71 6.4 222 166 133 111 83,2 66,6 55,5
07 6,86 55 249 187 150 125 935 748 624
1 82 6.1 269 202 161 134 101 80,7 67,2
1/4KLC-18
2 116 6.4 363 272 218 181 136 109 90,6
3 14 67 424 318 254 212 159 197 106
07 137 58 472 354 283 236 177 142 118
1 16,4 67 490 367 294 245 184 147 122
1/4KLC-36
2 23,2 73 636 477 381 318 238 191 159
3 28,4 79 719 539 431 359 270 216 18




JAEEL DEVAZIO DO BICOS AP BOOMET

LITROS POR HECTARE PARA 4 BICOS
‘X"=90cm e “X1"=50cm
ALTURA “Y" =90 cm.

4 6 8 10 12
km/h | km/h | km/h | km/h | km/h

VAZAO
BICOS“D”e  BICOSDO | PRESSAO | DOS4 | “W'EM
‘B’ CENTRO “C*|  Bar BICOS | METROS
|/min

1,5 10,0 10,4 144 96 12 58 48
1/4XP10R | 1/4 2,0 11,6 10,8 161 | 107 80 64 54
1/4XP10L | TTJO8 30 14,2 115 185 | 123 93 74 62
4,0 16,4 11,8 208 | 139 | 104 83 69

1,5 15,6 10,4 225 | 150 | 113 90 75
1/4XP20R | 1/4 2,0 18,1 10,8 251 | 168 | 126 | 100 84
1/4XP20L | TTJO8 3,0 22,0 115 287 | 191 | 143 | 115 96
4,0 25,5 11,8 324 216 | 162 | 130 | 108

1,5 19,3 10,4 278 | 186 | 139 | 111 93
1/4XP25R | 1/4 2,0 22,4 10,8 311 | 207 | 155 | 124 | 104
1/4XP25L | TTJ10 3,0 214 115 357 | 238 | 1719 | 143 | 119
4,0 31,5 118 400 | 267 | 200 | 160 | 133




CALIFHAC0) 06 PULYEHIZADOR POR FORVIULAS

VELOCIDADE DO TRATOR

- Percorra 50 m e determine o0 tempo necessario para
percorrer esta distancia;
- Para maior precisao, percorrer a distancia de teste com o0
pulverizador carregado, com a rotacao do motor e a marcha que serao
usadas para efetuar a pulverizacao;
- Recomenda-se repetir o processo e fazer a média dos tempos
medidos.

Para determinar a velocidade, use a equacao ou a tabela abaixo:

Equacao: velocidade (km/h)= distancia(m) x 3,6
tempo (segundos)

Tabela de Velocidades

VELOCIDADE Tempo necessario em segundos para
EM percorrer uma distancia de:
KM/H 50m 60m 90m 120m

5 36 43 65 86
6 30 36 54 72
7 26 31 46 62
8 22 27 41 54
9 20 24 36 48
10 18 22 32 43
11 16 20 29 39
12 15 18 27 36
13 - 17 25 33
14 - 15 23 31
16 - 14 20 27
18 - - 18 24

Nota: Os numeros da tabela acima sao valores calculados pela formula.
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CALGCULONIANAZABNIBEIE]6I5;

Além da vazao dos bico estabelecido nas tabelas, ainda podem ser
obtidas através da seguinte formula:

I/min =1/ha x km/h x W
600
Informacoes:
|/ha = litros por hectare
|/min = litros por minuto por bico
km/h = quildmetro por hora
W = faixa de aplicacao em metros
600 = valor constante (fator de conversao)

Exemplo: Qual a vazao em litros por minuto se quisermos aplicar 264,3
litros por hectare , a uma velocidade de 6 quildbmetros por hora e a uma faixa
de aplicacao de 10 metros ?

I/ha x km/h x W
600
I/min =264,3 x6 x 10
600
I/min = 26,43 litros p/min (total dos bicos)

GALGULE) DA AL FOH HECTARE

O volume de aplicacao de litros por hectare pode ser verificada nas tabelas
correspondentes a cada tipo de bico ou ainda pode ser obtida através da seguinte
formula:

I/ha = 600 x I/min (total dos bico)
Km/h xW

Informacoes:

|/ha = litros por hectare

|/min = litros por minuto

Km/h = quilémetro por hora

W = faixa de aplicacao em metros

600 = valor constante (fator de conversao)

NOTA: Os litros por minuto sao a soma dos bicos
Exemplo: Qual é o volume em litros por hectare a uma vazao de 26,43 litros por
minuto (total dos bicos) a uma velocidade de 6 quildometros por hora e uma faixa
de aplicacao de 10 metros a 2 Bar de pressao ?

I/ha = 600 x |/min (total dos bicos)
Km/h x F
I/ha = 600 x 26,43 (1 KLC-5 + 2 KLC-18 a 2 bar)
6 x 10
|/ha = 264,3 litros por hectare

Nota: O ndmero colocado nos dois Ultimos exemplos tem efeito ilustrativo. Faca a
regulagem correta de acordo com as recomendacoes técnicas.
2!



AERSTIECHYENTE / METOHO DE CALISRACO

Abasteca o pulverizador pela tampa maior de abastecimento (item
03 pag. 33) ou se preferir empurre, gire para a esquerda e retire a Valvula
automatica “12” do Filtro de Aspiracao (pag. 43) e rosqueie a Porca “6”
do Kit para Abastecimento (pag. 44), coloque o filtro “1” do mesmo
Conjunto na agua e ligue a tomada de forca. Desta maneira, o
abastecimento sera de 85 litros por minuto (pouco mais de 5 minutos
para encher o Tanque do Pulverizador). Apos isso, retire o Conjunto de
abastecimento desrosqueando a porca “6”, coloque a Valvula automatica
“12” no Filtro de Aspiracao, empurrando-a e girando-a para a direita,
verifique se a mesma esta alinhada e travada.

Marque a distancia de no minimo 50 metros de preferéncia no
terreno a ser tratado;

Escolha a marcha de trabalho que sera utilizada para a
pulverizacao;

Ligue a tomada de forca;

Acelere o trator até atingir 540 rpm na TDP;

Inicie 0 movimento do trator no minimo 5 metros antes do
ponto marcado para fazer a pulverizacao;

Anote o tempo levado para o trator/pulverizador percorrer a
distancia de 50 metros,e verifique a velocidade de trabalho através da
tabela (pag. 20);

Em terrenos irregulares, repita a operacao mais de uma vez, e
faca a média dos tempos;

No passo seguinte, com o trator parado e na aceleracao
utilizada de trabalho (540 TDP), abra o comando e regule a vazao
desejada;

OBS: Nunca ultrapasse a pressao maxima dos bicos.
Colete no bico a calda correspondente ao tempo levado para fazer
o percurso de 50 metros.

NOTA: Ao manusear o Pulverizador utilizar (EPI) conforme as Normas
NR6, NR9 e NR31.

VERIFICACAC 22 RA O TrASALEIO

Antes de iniciar, faca uma revisao nos seguintes itens:

- Filtro de succao: limpeza;

- Mangueiras: Verificar se nao ha vazamentos ou estao dobradas;
- Regulador de pressao: verifique o seu perfeito funcionamento;

- Bomba: verificar o nivel do 6leo e se nao ha vazamentos;

- Bicos: verificar se nao possuem desgaste e se sao todos do
mesmo tipo.

N
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TAHELN DE CONYVERSAO LITHOS POR HECTARE

VOLUME LTS P/ HECTARES VOLUME COLETADO | LITROS P/ HECTARES
COLETADO (ml) (Dist. 50cm). (ml) (Dist. 50cm).
5 2 155 62
10 4 160 64
15 6 165 66
20 8 170 68
25 10 175 70
30 12 180 72
35 14 185 74
40 16 190 76
45 18 195 78
50 20 200 80
55 22 205 82
60 24 210 84
65 26 215 86
70 28 220 88
75 30 225 90
80 32 230 92
85 34 235 94
90 36 240 96
95 38 245 98
100 40 250 100
105 42 255 102
110 44 260 104
115 46 265 106
120 48 270 108
125 50 275 110
130 52 280 112
135 54 285 114
140 56 290 116
145 58 295 118
150 60 300 120

Exemplo: Se o volume coletado no teste for de 300ml em litros por hectare
corresponde a 120 litros no espacamento de 50 cm.

No caso do volume encontrado na coleta, for maior que o numero maximo da
tabela, fagca a soma para encontrar o resultado.

Exemplo: O volume encontrado foi de 400ml, some o valor correspondente
em litros por hectare dos 300ml mais 100ml, ou seja, 120 + 40 litros = 160 litros
por hectare.

Nota: Os valores encontrados nos calculos, ou contidos na tabela, referem-se
ao espacamento padrao entre bicos de 500 mm, caso esteja utilizando outro
espagamento, utilize o fator de conversao correspondente ao item 19.

Atencdo: E de extrema importancia que se use no teste a mesma rotacéo na
TDP e a mesma marcha do trator necessario para a efetiva pulverizacao
posteriormente.
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1S3 OCEDIVIEINTOSNEEIANS]

Diariamente, apds o término das atividades, faca uma limpeza e
revisao do equipamento.

Nao desenvolver velocidades excessivas.

Nao transportar o equipamento com a TDP ligada.

Antes de colocar o equipamento em trabalho, verifique se esta
tudo OK.

Guardar o equipamento em local seco, coberto e ventilado.

Apods algumas horas de trabalho, faca um reaperto geral de porcas
e parafusos.

DADOSIS OB AN VAN AV AN I ONVINE1I0) A

CLASSES E TAMANHOS DE GOTAS

O tamanho da gota se torna um fator muito importante quando a
eficacia de um determinado produto no cultivo, depende do grau de
cobertura ou quando a prevencao da deriva e uma prioridade. A
maioria dos bicos utilizados sao classificados como produtores de
gotas finas, médias e grossas.

Os bicos que produzem gotas finas podem ser recomendados para
aplicacao em pos-emergentes, que requer uma excelente cobertura na
superficie. Os bicos mais comuns usados produzem gotas de tamanho
médio, podem ser utilizados para herbicidas de contacto e sistémicos,
inseticidas e fungicidas.

NOTA: Um bico pode produzir diferentes tipos de gotas a diferentes
pressoes.
Para a escolha da ponta de pulverizacao adequada, veja as diferentes
classes de tamanhos de gota nas tabelas seguintes:

LEGENDA MALHAS
MF MUITO FINA
F FINA
M MEDIA
G GROSSA
MG MUITO GROSSA
EG EXTRA GROSSA




GAUSASIANILERIVA

a) Tamanho da gota:

O tamanho da gota € o fator que mais contribui para a deriva, visto
que durante a pulverizacao sao produzidas gotas de varios tamanhos.
Quanto menor o tamanho de bico e maior a pressao de pulverizacao,
menor serao as gotas produzidas, e, portanto, maior niumero delas
serao derivadas.

b) Altura da ponta da pulverizagao:

A medida em que aumenta a distancia entre a ponta de
pulverizacao e o alvo, maior sera a acao do vento sobre a gota.

NOTA: Nao pulverize a uma altura maior ou menor que recomendada.
c) Velocidade de operacao:

Velocidades de operacao aumentadas podem fazer com que as
gotas pequenas se dispersem, contribuindo para a deriva.

NOTA: Pulverize com velocidade maxima entre 6 e 8 quildmetros por
hora.

d) Velocidade do vento:

A velocidade do vento € o fator meteorolégico de maior impacto,
como a velocidade do vento varia muito durante o dia, € importante
gue a pulverizacao seja feita durante as horas relativamente calmas do
dia, inicio da manha ou noite, ou entdo ter bicos aptos para trabalhar
com maior deslocamento do vento.

e) Temperatura e umidade do ar:

Com temperaturas ambientes acima de 25° C e baixa umidade, as
gotas pequenas sao propensas a evaporacao.

f) Produtos quimicos agricolas e volumes de aplicacao:

Antes da aplicacao dos produtos, devem ser lidas todas as
instrucoes fornecidas pelo fabricante.
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I3 OBLEIVIAS:

PROBLEMA

-
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PROVAVEIS CAUSAS

POSSIVEIS SOLUGOES

A bomba nao puxa
agua

Falta de rotacao na TDP

A maquina devera estar acionada a
540 RPM na tomada de forca

Falta de agua no tanque

reabasteca a maquina

Filtro sujo

Limpe o filtro a cada abastecimento
ou com maior frequéncia, dependendo
da qualidade da agua e do tipo de
produtp aplicado

Duto de Captacao
obstruido

Verifique se a mangueira que liga o
filtro @ bomba estad dobrada ou
amassada

Entrada de Ar

Verifique a perfeita vedacao de
mangueira, filtro e bomba

Verifique se nao esta com vazamento
por rachadura ou furada

Verifique se a valvula esta bem
direcionada na funcao desejada

Insuficiéncia de
pressao

Filtros parcialmente
obstruidos

Limpe adequadamente todos 0s
filtros, inclusive, dos bicos conforme
descrito neste manual

Regulador de pressao

Verifique se esta regulado
adequadamente, conforme descrito
neste manual

A pressao no
manometro varia
muito

Existe ar na circulacao

Verifique se a mangueira de succao
esta bem fixa, ou se nao tem furos,
funcione a bomba por mais alguns
minutos, com o regulador de pressao
aberto (pressao zero) e pelo menos
uma saida também aberta

Nao tem pressao e a
bomba faz um
barulho diferente

Nivel de 6leo esta baixo

Complete o d6leo

IN
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ATTACK- 600 PASTUS COM BARRAS
ATTACK- 600 PASTUS BICO XP
KIT ENROLADOR DE MANGUEIRA COM LANCA



FULYEHIZA DO ATTACS G000 ST COY S rAS — 94419850

>

4
5
3

ITEM = cODIGO DESCRICAO QTD.

1 19411250 Maquina Basica Attack-600 Pastus
9411221 Conjunto Comando Attack-600 Pastus 2vias
9411215 Kit Barramento Attack-600 Pastus
9411270 [Kit Duplo Enrolador de Mangueira
9411000 Conjunto Defletor da Bomba
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FULYERIZADOR ATIAC A 5001 ZASTHS SE1Y SARRAS — 9441981

ITEM | CODIGO DESCRICAQ QTD.

1 19411250 Maquina Basica Attack-600 Pastus
9411221 Conjunto Comando Attack-600 Pastus 2vias
9411270 [Kit Duplo Enrolador de Mangueira
9411000 (Conjunto Defletor da Bomba

B lw o
e

m 7



FOULVERIZADORVATNAGY

JOOL ZASTUS — 5

CO AP -+ 2IHOLAD O — 9441955

ITEM | CODIGO DESCRICAO QTD.
1 9411250 |Conjunto Maquina Basica 600L. Standard ¢c/Bomba 1
2 9411270 [Kit Duplo Enrolador de Mangueira 25m c¢/Lanca 1
3 9411221 |Conjunto Comando 2 vias ATTACK-600 PASTUS 1
4 9411272 |Kit Suporte Maior 4 Bicos (Pastus 600/800) 1
5 9410205 ([Trava Chassi Quadro Manual Direito 1
6 2011101 Arruela Lisa 3/8" Zincada 6
7 2010670 |Parafuso Sextavado 3/8" x 3" UNC Zincado 3
8 2011102 Arruela de Pressao Média 3/8" Zincada 2
9 2010801 |Porca Sextavada 3/8" UNC Auto-Frenante 1
10 9410330 |[Trava Chassi Quadro Manual Esquerda 1
11 9411000 |Conjunto Defletor da bomba 1
12 2010018 (Arruela Lisa 5/16" Zincada 8
13 2010806 Porca Sextavada 3/8" UNC Zincada 2
14 2010745 |Parafuso Sextavado 5/16” x 1” UNC Zincado 4
15 2010010 Arruela de Pressao Média 5/16" Zincada 4
16 2010783 |Porca Sextavada 5/16" UNC Zincada 4
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FULEYEHIZ\ DO ATIACKS 8000 PASTUS — 5100 (P — 94119855
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ITEM | CODIGO DESCRICAO QTD.
1 9411250 |Conjunto Maquina Basica 600L. Standard ¢c/Bomba 1
2 9411221 |Conjunto Comando 2 vias ATTACK-600 PASTUS 1
3 9411272 |Kit Suporte Maior 4 Bicos (Pastus 600/800) 1
4 9410205 (Trava Chassi Quadro Manual Direito 1
5 2011101 Arruela Lisa 3/8" Zincada 6
6 2010670 |Parafuso Sextavado 3/8" x 3" UNC Zincado 3
7 2011102 |Arruela de Pressao Média 3/8" Zincada 2
8 2010801 |Porca Sextavada 3/8" UNC Auto-Frenante 1
9 9410330 [Trava Chassi Quadro Manual Esquerda 1
10 9411000 |Conjunto Defletor da bomba 1
11 2010018 Arruela Lisa 5/16" Zincada 8
12 2010806 |Porca Sextavada 3/8" UNC Zincada 2
13 2010745 Parafuso Sextavado 5/16” x 1” UNC Zincado 4
14 2010010 Arruela de Pressao Média 5/16" Zincada 4
15 2010783 |Porca Sextavada 5/16" UNC Zincada 4




SIESURO = A0 2E 51C0S (RASTUS 500/500) — 92441272

ITEM| CODIGO DESCRICAO QTD.
1 9411185 |Conjunto Suporte do Porta Bico 1
2 9412060 |Conjunto Regulador Maior do Porta Bicos (Pastus) 1
3 2013407 |Conector Simples "L" 1/2" c/anti-gotejo 4
4 2012094 |Arruela de Pressao Média 3/16" Zincada 4
5 2010798 |Porca Sextavada 3/16" UNC Zincada 4
6 2010684 |Parafuso Sextavado 3/16"x 1/2" UNC Zincado 4
7 2010783 |Porca Sextavada 5/16" UNC Zincada 1
8 9882032 |Parafuso Trava da Alavanca 1
9 2011101 |Arruela Lisa 3/8" Zincada 8
10 | 2010806 |Porca Sextavada 3/8" UNC Zincada 4
11 | 2010670 |Parafuso Sextavado 3/8" x 3" UNC Zincado 4
12 | 2013406 |Adaptador Quick Teelet 1/4"F c/anel 4
13 2013684 |Ponta XP Boomjet Polimero 1/4 XP 20L - Esquerdo 1
14 | 2013683 |Ponta XP Boomjet Polimero 1/4 XP 20R - Direito 1
15 | 2011102 |Arruela de Pressao Média 3/8" Zincada 4
16 | 2011002 |Abracadeira FAB 13-19 (1/2"-3/4") 12
17 | 2013708 |Bico Turflet 1/4"- TTJO8 -VP (jato plano) 2
18 | 2013507 |Tampa Plastica p/ Tubo Quadrado 25 x 1,9 3
19 | 9410428 |Suporte Fixacao Porta Bico Pecuario 2

20 | 9450088 |Mangueira SPT-400 1/2"x 1,0 m 2
21 | 9460076 |Mangueira de ligacao das Barras 400 L. 2
22 | 9460076 |Mangueira de ligacao das Barras 400 L. 2
23 | 2013500 [T Plastico @ ¥~ 2
24 | 9410566 |Suporte Fixacao Porta Bico 4
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WIAQUNA SASICA AFRCK G001 2ASTHS — 9441950

EXPLOSAO
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WIAQUINA SASICA AFRICK S00L ZASTUS — 9214250

-~
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LISTAGEM
M| CODiGo DESCRIGHO Q.| |ITEM] CODIGo DESCRICAO )
1| 9411202 Chassi 600L Pastus 1] 39| 2013691 Porca Sextavada 1.1/4" UNF Zincada 2
2 | 9410173 [Tangue 600L 1] 40 | 9200126 Pino de Trava 1
3| 9410172 Tampa Maior 1141 ] 2004725 Pino Trava Universal 7/16" x 2' 3
4| 9411004 Suporte Comando 600 L 1) 42 | 2001371 Eixo Cardan CC 1000/1P |
6 | 2012857 Adesivo Logotipo Verde 1] 43 | 2001101 Jrmela Lisa 3/8' Zincada 15
71 2012998 WAdesivo 600 Verde 130x 290 1| 4412000737 Parafuso Sextavado 3/8"x 144" UNC Zincado 4
§ | 9411104 Conjunto Tanue de Agua Pulverizador 600 L 11| 45 | 2010801 Porca Sextavada 3/8' UNC Auto-Frenante 1
9 | 2012408 Fittro de Aspiraco 314563 1| 146 | 2012929 Vedagdo da Mangueira |
10 | 2012109 Junta de Vedagao G40006 2 || 47 | 2012133 Wbracadeira FAB 3244 (1'- L3/4') 4
11| 2012418 |Saida Anti-Vortex 504106 1] |48 | 941053 Manguera SPT-400 /2" x 1,10mt 1
121 2012147 Porca Avgrta 2052060 1| | 49 | 9410435 Nenguei SPT400 1/2' 22, 1
13 1 2012102 Conexdo Curva 90° p/ mang, 01 1/2'(116 638) 31150 | 9410519 |Mangueira Cristal 5/8'x 2 mmx 1.8 mt 1
1412012116 Porca (200 2060) 3 || 51 | 9440220 Tampa da Mangueira |
15 | 2012110 Anel Oing G10061 3 || 52 | 2012132 Abracadeira FAB 22-32 (3/4'- 1.1/4) 3
16 | 2010010 Arruela de Presséo Média 5/16' Zincada 3 || 53 | 9410480 {Mangueira SPT-300 Wingfoot @ 1'x 22m. |
17 1 2010721 Parafuso Sextavado MA8 x 16 P=1,25 Zincado 3 b4 ) 2010052 [Aoracadeira de Nylon CV-250 4
18 | 2013538 Adesivo Attack Pastus 1] | 55 | 2011238 Placa de Identficagdo |
19 | 2010672 Parafuso Sextavado 1/2" X 3.1/2' WW Zincado 2 || 56 | 2012137 Adesivo Escala 600 L 1
20 | 2012114 Porca Sextavada 1/2" WW Autofrenante 2| | 57| 2012142 Adesivo Maximo 20 BAR |
20| 2013527 Tampa Plastica p/ Tubo 50,8 x 4,2 2| | 58 | 2012143 JAdesivo Maxima 540 rpm 1
22 | 460047 Pengira 400 L 1] 59 | 2012141 Adesivo Ler Manual |
23 | 9460045 Wrruela Inferior da Peneira 11160 | 2012144 Wdesivo Ngo Entre no Tanque |
24| 9460046 Arruela Superior da Peneira 1| | 61 | 2012145 Wdesivo Uso de Mascara 1
25 | 9450075 Engate Longo Bico Lava Frascos 11| 64 | 9411131 Bomba de Membrana BMINS5 |
26 | 9410516 [Bico Lava Frasco 1| |67 | 9450093 Mangueira Flexivel PVCKE@ 1.4/2'x 1,00 m |
21 | 2010335 (Capa do Esguicho (9650161) 1| |68 | 9410479 Mangueira Flexivel PVC KE 6 1.1/2'x0.6m |
28 | 2012075 Niple 1/2'BSPx 172" 31|69 | 2013692 Aruela de Pressao Media 1.1/4'- Zincada 2
29 | 9450076 Suporte Valvula de Esfera Maquina Basica 1| | 70 | 9412062 Kit Fitro de Abastecmento 600L (Pastus) 1
30 | 2012121 Valvula de Esfera 1/2' Femea Monobloco 1] [ 71| 2010750 Parafuso Sextavado 3/8' x ' UNC Zincado 3
31| 9450062 U da Vaivula de Esfera 2| | 72 | 9412063 Conjunto Degrau 400/600L |
32 | 2012094 Arruela de Pressao Media 3/16" Zincada 41173 | 2012641 |Parafuso Sextavado R Parcial 3/8"x 2 /4" UNC |
33 | 2010798 Porca Sextavada 3/16" UNC Zincada 41 74| 2011102 Aruela de Pressao Media 3/8' Zincada |
34| 2011002 Abracadeira FAB 13-19 (1/2'-3/4') 5 || T5 | 2010806 Porca Sextavada 3/8" UNC Zincada |
35 | 2012127 Conexdo 90 para Retomo (118319) 11176 | 2010055 Mbracadeira de Nylon OV - 380 5
36 | 2012128 |lunta de Vedagao G40015 2 || 17 2013590 Adesivo Enrolador / Barra |
37| 2012931 Respiro da Tampa Maior 1| 78 | 9410578 Suporte do Fitiro Pastus 1
38 | 9410124 Pino Engate 2
=7
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(SEE SA R A IAENTO AFAC S 5001 ZASTUS — 92kl A2
LISTAGEM
ITEM | CODIGO DESCRICAO QTD.
1 9411212 |Conjunto Quadro Central Pecuario 1
2 9411208 |Conjunto Articulador do Braco Pecuario 2
3 9411207 |Pino @ 15,87 x 139,00 2
4 2012042 |Contra Pino @¥3/16" x 1" Zincado 2
5 9411210 |Conjunto Barra Pecuario 2
6 2011585 |Mola de Tracao 4
7 9411213 |Conjunto Porta Bico Central Pecuario 1
8 9411214 |Conjunto Porta Bico Lateral Pecuario 2
9 9411211 |Conjunto Apoio do Barramento Pecuario 1
10 9410429 |Corda 8mm x 5,50M 1
11 2012785 |Clip P/ Cabo Aco 1/4" - Fischer 2
12 9410428 |Suporte Fixacao Porta Bico Pecuario 3
13 9411206 [Travessa de Fixacao Pecuario 1
14 9410425 |[Tirante Esquerdo Pecuario 1
15 9410426 |Tirante Direito Pecuario 1
16 2012936 |Parafuso Sextavado 1/2" X 1 3/4" WW Zincado 1
17 2012937 |Parafuso Sextavado 1/2" X 2 3/4" WW Zincado 1
18 2012114 |Porca Sextavada 1/2"WW Autofrenante 12
19 2012459 |Batente Manual 2
20 9410430 |Corda 4mm x 0,50M 2
21 9410169 |Pino Trava 2
22 2011757 |Pino Elastico @ 4 x 20 DIN-1481 2
23 2010684 |Parafuso Sextavado 3/16" x 1/2" UNC Zincado 3
24 2012094 |Arruela de Pressao Média 3/16" Zincada 3
25 2010798 |Porca Sextavada 3/16" UNC Zincada 3
26 2010757 |Parafuso Sextavado 1/2" X 1.1/4" WW Zincado 2
27 2010693 |Parafuso Sextavado 1/2" X 3" WW Zincado 8
28 9410343 |Pino 1/2" C/ Cabeca 2
29 2011450 |Grampo de Seguranca Menor Zincado 2
30 2010020 |Arruela Lisa Média 1/4" Zincada 2
31 2010953 |Rebite Repuxo 1/4" x 1" 2
32 9410432 |Mangueira SPT-400 1/2" x 2,5 mt 1
33 2011002 |Abracadeira FAB 13-19 (1/2"-3/4") 5
34 2010056 |Abracadeira de Nylon CV-200 A 4
35 9410431 |Mangueira SPT-400 1/2" x 2,7 mt 2
36 2012359 |Espiga 1/2" p/saida Valvula de Secao 1
37 2013492 |Anel O'ring (1210004700BR) 1
38 9410168 |Roldana Nylon @ 65 3
39 2013511 Tampa Plastica p/ Tubo #31,75 x 1,5 2
40 2010788 |Porca Sextavada 1/2" WW Zincada 2
41 2010723 |Parafuso Sextavado 1/2” x 2" WW Zincado 2
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CONIUNTIO HOF T H1CC) CaMNTAL ATACK 8001 PASTUS — 941217

ITEM | CODIGO DESCRICAO QTD.
1 2013411 Conector Triplo 1/2 c/anti-gotejo N - 19351-213-540-NYB 1
2 | 2013406 Adaptador Quick Teelet 1/4"F c/anel N - QJ4676-1/4-NYR 1
3 | 2013409 |Bico FieldJet 1/4"-KLC-5 1

CONLNEES) 2O S0 LATERAL ATIACK 6001 PASTLS — 9kl A2 2!

ITEM | CODIGO DESCRICAO QTD.
1 2013407 |Conector Simples "L" 1/2" c/anti-gotejo N - 19349-211-540-N] 1
2 2013406 Adaptador Quick Teelet 1/4"F c/anel N - QJ4676-1/4-NYR 1
3 | 2013410 Bico FieldJet 1/4"-KLC-18 1




AIEDYZLC) SN OLA DOt D= 72N CUE]r COLYLANCH -

ITEM | CODIGO DESCRICAO .
1 | 9411205 |Conjunto Suporte Enrolador de Mangueira 2
2 | 2013391 Engate Rapido Hidr.F.3/4"-14 BSP 2
3 2013392 |Pino Eng.Rap. Hidr.Macho x Espigao 3/8" 2
4 | 2013121 |Porca 3/4" BSP 2
5 2013451 |[Espiga 90° 13mm p/porca 3/4" BSP 2
6 | 9410535 Mangueira SPT-400 1/2"x 1,10 mt 2
7 | 9410531 Mangueira SPT-400 3/8"x 25 mt 2
8 2013122 |Anel Chato de Borracha (GO013) 2
9 2010737 |Parafuso Sextavado 3/8" x 1¥%" UNC Zincado 4
10 | 2010801 Porca Sextavada 3/8" UNC Auto-Frenenante 4
11 | 2011002 |Abracadeira MAB 13-19 10
12 | 2013404 |Lanca p/Pulverizacao Pecuario 2
13 | 2013500 ([T Plastico @ 1/2" Preto (002412) 1
15 | 2011101 Arruela Lisa 3/8" Zincada 4
16 | 2012359 Espiga 1/2" p/saida Valvula de Secao 1
17 | 2013492 Anel O'ring (1210004700BR) 1
18 | 9411245 |Conjunto Enrolador de Mangueira Il (25 m) 2
19 | 2013712 Abracadeira Plastica Regulavel autocolante 4
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cODIGO DESCRICAO QTD.

9411005 |Conjunto Apoio Comando

2012130 |Comando START 06 2V. #13-25-25

2013168 Manometro ¢/Enchimento Liquido 24 bar/ 350PSI

2010704 |Parafuso Sextavasdo 5/16" x 3/4" UNC Zincado

2012046 |Porca Sextavada 5/16" UNC Autofrenante

2012236 [Junta G40004

2012237 |Conexao 90° Retorno 118426

2012132 |Abracadeira FAB 22-32 (3/4"-1.1/4")

© 0~ NWN M
RINRIND DR R

9410525 Mangueira Flexivel PVC KE 1" x 1,80mt

549



BONIBANINGCONIAGHRIENEVIIN SO M5!
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fTEM| C0DIGO DESCRICAO Q.| |EM| cODIGO DESCRICAQ Q.

1 19410277 Carcaga 3 Saidas BMIN - 85 1 || 21| 2012641 Parafuso Sextavado R Parcial 3/8"x 2 1/4" UNC 12
2 | 9410280 (Camisa BMIN- 85 3| | 22 | 2013661 Parafuso Fixacdo Membrana BMIN-85 3
319410276 Membrana BMIN-85 3| |23 2013344 Arruela Lisa 5/16" Inox 12
4 19410279 Pistao BMIN - 85 3 || 24 | 2012642 [Parafuso Sextavado Rosca Parcial 5/16"x2.1/4" UNC Zincado | 12
5 | 9410281 Biela BMIN- 85 3 || 25 | 2013660 Bucha de Aperto Reservatdrio de Oleo BMIN - 85 1
6 | 9410554 Pinodo Pistao BMIN-85 3 1| 26 | 2012644 JAnel O'ring 212101 26,64 x 0 31,88 x 2,62 1
7 19410388 [ixo Excéntrico BMIN - 85 11|27 | 2012645 Anel O'ring 2218 diam 31,34 x diam 38,40 x 3,53 6
8 | 2013427 nel Chanfrado BMIN - 85 2 || 28 |2010860 |Plug Galvanizado 1/4"BSP 1
9 | 9410555 Anel de Apoio da Biela BMIN - 85 2 || 29 | 2010133 Jnel Elastico Interno @ 15 DINAT2 6
10 |1 2013430 JAnel de Encosto Maior BMIN - 85 1 1] 30 | 2011351 Reservatorio de Lubrificacdo Mecnica 1 1
11 | 2013429 Anel de Encosto Menor BMIN - 85 1 || 3112011927 [Tampa do Reservatorio Lubrificagdo Mecanica 1 1
12 | 2013428 [Fixador da Membrana BMIN - 85 3 || 32 | 9410478 Base BMIN-85 2
13 1 2010913 Rolamento 6207 C-3 ( 12 Linha) 1 || 33 | 9411282 (Conjunto Tridngulo de Entracia BMIN - 85 1
14 | 2013533 [Retentor 35x 72x 12 BR 1 || 34 | 9411283 Conjunto Tridngulo de Saida BMIN - 85 1
15 | 2012616 |Anel Elastico Interno @ 72 DIN-4T2 1 || 35 |2013663 (0'ring OR83,5x4.9 NBR5O (@int83,5 x Pext 91,85 mm) 1
16 | 2012615 [Rolamento de Agulha HK2526 INA 1 || 36 |9432004 Conjunto Valvula Pléstico/Inox K-60 (BMIN-85) 3
17 | 2012617 Retentor @ 25x@ 35x 7BR 1 || 37 | 9410558 Suporte da Placa de Identificacao BMIN 1
18 | 9410278 [Tampa da Carcaca BMIN - 85 3 || 38 12010702 Parafuso Sextavado 5/16" x 1/2" UNC Zincado 1
19 | 9432003 (Conjunto Valvula Plastico K-60 (BMIN-85) 3| |39 | 2013687 Placa de Identificacao BMIN 85-65x30x0,5 1
20 | 2011102 Arruela de Pressao Média 3/8" Zincada 12




CONIUNIO VALYULA D= CONTHOLE GEFRAL ~ 2015540
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cODIGO DESCRICAO

2013473 Guia do Eixo

2013475 |Guia menor do Eixo

2013476 Anel O'ring de uniao

2013477 Anel O'ring vedacao

2013479 Grampo Niple saida

2013591 Membrana Regulagem de Pressao
2013709 [Corpo da Valvula Controle Geral/Pressao
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CONJUNIO VALYULA DE SECITO — 905542

cODIGO

:I\
<

DESCRIGAO

2013466

Anel O'ring Niple Saida

2013467

Alavanca de Acionamento

2013468

Anel O'ring do Eixo

2013469

Grampo Niple Saida

2013470

Arruela de Apoio

2013471

Arruela de Trava

~N O oA WNEFRM

2013472

Anel de Retencao
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CONUNTE FILIHO ASPIRACAD — 20142103

ITEM | CODIGO DESCRICAO QTD.
1 2012312 |Corpo Central 1
2 | 2012313 Mola 1
3 | 2012314 Anel O°ring 1
4 | 2012315 |Guia 1
5 | 2012316 Anel O°ring 1
6 | 2012317 \Valvula 1
7 | 2012701 Filtro M50 1
8 | 2012319 Anel O°ring 1
9 | 2012320 Anel O°ring 1
10 | 2012321 Tampa 1
11 | 2012322 Anel O ring 1
12 | 2012323 Trava 1
13 | 2012324 Porca 1
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SIE PARAASASTECYENTO — 9442052

ITEM | CODIGO DESCRICAO QTD.

1 | 2012107 |Filtro de Abastecimento (302340)

9460073 Mangote de Succao 6m

2012133 Abracadeira FAB 32-44 (1"- 1.3/4")

2012102 |Conexao Curva 90° p/ Mangueira @1 1/2" (116 638)

2012110 Anel O'ring G10061

oo wW N
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2012116 Porca (200 2060 - Arag)
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I INSOLOS = ALEHTAS DE SECHHANCA

Abaixo relacao de adesivos empregados nos Pulverizadores sao Simbolos e
sinais de alerta de seguranca com sua respectivas descricoes

LER MANUAL USAR MASCARA CUIDADO REDE ELETRICA
~ A ( /\\ (@ /\W
x‘d
5k
. IS
SV L W
\ i, \_ i, \

NAO ENTRE NO TANQUE ROTACAO MAXIMA PRESSAO MAXIMA

A A [A
B

\_ MAX 20 BAR J

*0BS: O equipamento deve ser utilizado por pessoas adultas, em boas
condicoes fisicas e com conhecimento das Normas de seguranca e dados
técnicos contidos neste manual.



CERTIFICADO DE GARANTIA

INCOMAGRI - Industria e Comércio de Maquinas Agricolas Ltda. lhe da
a garantia da maquina aqui caracterizada e especificada, dentro das
seguintes condicoes:

1 - O cupom deste manual deve ser preenchido corretamente e enviado para
a fabrica para que a garantia da maquina seja valida.

2 - A garantia é valida por 1 (um ano) contada a partir da data de emissao
da nota fiscal de venda emitida pela revenda para o primeiro proprietario.

3 - Esta garantia cobre defeitos de fabricacao apresentados por pecas e
componentes exclusivamente analisados e comprovados pela fabrica.

4 - A garantia nao tera validade nos casos em que:

A maquina ou pecas forem avariadas por descuido de transporte ou
armazenagem na revenda, ou por uso indevido, ou ainda por quaisquer
desgastes decorrentes de uso normal,

e Houver falta ou uso de lubrificacao nao recomendadas no manual de
operagao e pecas;

e Ocorrer a inobservancia das instrucoes, recomendacoes de uso e
cuidados de manutencao contidos no manual de operacao;

e Houver modificacoes e/ou adaptacbes ou emprego de pecas e/ou
acessorios nao originais.

5 - Todas as solicitacoes de garantia deverao ser apresentadas as revendas
autorizadas pela INCOMAGRI, que encaminharao a fabrica através de um
relatorio de garantia juntamente com a peca defeituosa.

6 - Somente serao cumpridas as clausulas do presente certificado de
garantia se o cupom anexo estiver de posse da INCOMAGRI, quando da
solicitacao da garantia, devidamente preenchido e acompanhado da cépia
xerografica da nota fiscal de venda da maquina ao usuario.



Incdmagri CONTROLE DE GARANTIA DO PROPRIETARIO

Maquina / Mod.: N° Série

Nota Fiscal n® / /

Nome:

Endereco:

CEP;: Cidade: UF:

Assinatura do Proprietario

Revendedor - Carimbo e Assinatura

V. o
Incomagi CONTROLE DE GARANTIA DO REVENDEDOR
Maquina / Mod.: N° Série
Nota Fiscal n° / /
Nome:
Endereco:
CEP: Cidade: UF:
Assinatura do Proprietario
Revendedor - Carimbo e Assinatura
S m & o e e e
v . 4
Incdmagn CONTROLE DE GARANTIA DA FABRICA
Maquina / Mod.: N° Série
Nota Fiscal n® / /
Nome:
Endereco:
CEP: Cidade: UF:
Assinatura do Proprietario
Revendedor - Carimbo e Assinatura
S — & m e

Preencher, destacar e enviar a fabrica
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INCOMAGRI INDUSTRIA E COMERCIO DE MAQUINAS AGRICOLAS LTDA.
Rodovia SP147 Km 41,930 - Caixa Postal 41 - 13970-970 Itapira SP
CNPJ 52.783.321/0001-03
PABX (19) 3843.9900 - FAX (19) 3863.2951
ASSISTENCIA TECNICA (19) 3843.9930

Dept. Vendas : vendas@incomagri.com.br

Assisténcia Técnica : tecnica@incomagri.com.br
www.incomagri.com.br
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	Para fazer a verificação ou troca das membranas proceda da seguinte maneira:
	INCOMAGRI INDÚSTRIA E COMÉRCIO DE MÁQUINAS AGRÍCOLAS LTDA.

